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- Conexion tipo Y: la sustitucion del cable de conexién debe ser realizada por el fabricante o personal cualificado - Tipus de conexid Y: la sustituci6 del cable de la lluminaria I'ha de fer el fabricant o personal qualificat - Type Y
connection: connection cable replacement can only be carried out by the manufacturer or qualified personnel - Connexion type Y: le remplacement du cable de connexion doit étre effectué par le fabriquant ou du personnel qualifié
- Ligagao de tipo Y: a substituicao do cabo de ligagdo deve ser realizada pelo fabricante ou por pessoal qualificado - Anschlu3 Typ Y: Das Verbindungskabel sollte durch den Hersteller oder einem qualifiziertem Fachpersonal
ausgetauscht werden - Aansluiting Y type: het vervangen van de aansluitkabel moet door de fabrikant of ~ vakbekwaam personeel gedaan worden - Connessione tipo Y: la sostituzione del cavo di connessione sara realizzata dal
fabricante o persone qualificate- ZUvdeon tumou Y: n avtikatdotacn Tou kahwdiou cuvdeong Ba mpémel va yivetal amd Tov KATaoKeLaoTr, 1 amod e§eI8IKEVPEVO TIPOOWTIKG - CoefiMHeHMe Tuna Y: 3aMeHa COeAMHNTENbHOTO LWHYpa
[IOMKHa NPOU3BOAUTLCA GUPMOIA-U3rOTOBUTENEM UMW BbICOKOKBANNGMLMPOBaHHbIM NepcoHanom - CBbp3saHe TUN Y: noaMAHaTa Ha CBbp3Balyus Kaben Tpabsa ja ce OCbLIECTBABA OT MPOU3BOAUTENA U OT KBaIMGULIMPaHO nnLe
- Spoj typu Y: vyménu spojovaciho kabelu musi provést vyrobce nebo odbornik - Pofgczenie typu Y: wymiane kabla potaczenia powinien przeprowadzi¢ producent lub wykwalifikowany personel

LIGHT SOURCE - FUENTE DE LUZ
SMD LED 12W 3000K MAX. 930Lm INCL.

La fuente de luz de esta luminaria es no reemplazable; cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la luminaria completa.
The light source of this luminaire is not replaceable; when light source reaches end of life, the whole luminaire shall be replaced.
La source de ce luminaire n’est pas remplagable, lorsqu’elle atteint sa fin de vie, il faut changer le luminaire au complet.
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